APEL DO POLSKICH ORGANIZACJI ORAZ
POLSKIEJ WSPOLNOTY W AUSTRALII
0 ZAINICJOWANIE I PRZEPROWADZANIE AKCJI PROTESTACYJNEJ
PRZECIWKO DECYZJI HOLY FAMILY SERVICES ZAGRAZAJACEJ
POLSKOSCI W MARAYONG

[Celem wyjasnienia podajemy ze Holy Family Services jest prywatng kompania zatozong
przez Siostry Nazaretanki celem prowadzenia Hostelu/Nursing Home i Wioski Emerytow w
Marayong]

Jako dowody zataczamy:

¢ Memorandum Dyrektora Holy Family Services z 27.11.2013 oznajmiajace ze stary
budynek w ktorym miescit si¢ Brother Albert Hostel zostanie oddany w arendg
Catholic Care. Catholic Care oferuje szeroki wachlarz ustug spotecznych w diecezji
Parramatta: samotnym matkom, ofiarom przemocy rodzinnej, rozbitym rodzinom oraz
imigrantom z Afryki. Podkreslamy ze Catholic Care nie utrzymuje zadnych
kontaktow z Polonia Australijska ani tez nie interesuje si¢ jej problemami.

¢ List Przetozonej Prowincjalnej z 12.12.2013 ktory potwierdza tres¢ memorandum z
27.11.2013. W liscie tym przetozona wspomina mig¢dzy innymi o prosbie harcerzy o
pozwolenia wybudowania harcowki na terenie obiektu. Pomija natomiast milczeniem
fakt Ze prosba spowodowana zostata wyrzuceniem tychze harcerzy z ich
dotychczasowej harcowki mieszczacej si¢ w starym hostelu celem przygotowania
tegoz miejsca dla nowych lokatorow.

Przypominamy ze Polscy Emeryci ktorzy to zainwestowali ponad $6,000,000 w Holy Family
Services celem otrzymania licencji do zamieszkania w wiosce emerytow nie otrzymali,
oprocz luznych nie wigzacych stownych obietnic, zadnych pisemnych gwarancji odnosnie ich
osobistego bezpieczenstwa oraz kontynuacji dotychczasowego spokojego trybu zycia wioski,
ktory to moze by¢ zaklocony przez potencjalnych klientow Catholic Care jako ze tryb i rytm
zycia tych grup rdznig si¢ od siebie diametralnie.

Wielu rezydentow wioski emerytow chciatoby publicznie zaprotestowac ale si¢ boja. Sa
zastraszeni. Wiedza oni z doswiadczenia ze osoby ktore odwazajg si¢ krytykowac dyrekcje
poddane zostaja niewybrednym, brutalnym personalnym atakom.

Polska wspotnota powinna by¢ zaalarmowana tym lekcewazacym stosunkiem do starych
Polakow z ktorych to opinig Holy Family Services nie liczy si¢ absolutnie.

Podreslamy ze ta wspotpraca Holy Family Services z Catholic Care zagraza utrzymaniu
Polskiego charakteru osrodka w Marayong.

Nie byto zadnej konsultacji z Polskg spotecznoscig w celu ustalenia czy i jakie duchowe i
spoteczne potrzeby Polskiej spotecznosci mogty by by¢ spetnione w tym osrodku, a
priorytety tychze potrzeb zgodnie z wymaganiami wspotnoty Polskiej ustalone.

Wygodnie zapomniano ze Marayong powstal w celu zaspakajania duchowych i spotecznych
potrzeb Australijczykow Polskiego pochodzenia.



Osrodek ten zostat sfinansowany przez Polskich imigrantow w Australii. Dzigki ich ofiarno$¢
i bezptantej pracy, kompleks Marayong jest w chwili obecnej multi milionowym obiektem.

Moralnie, Siostry Nazaretanki otrzymaty t¢ nieruchomo$¢ w zaufaniu ze oSrodek Marayong
stuzy¢ begdzie intersom Polskiej wspolnoty. Niestety postawa w Swietle aktu Rady
Prowincjalnej wspolpracy z Catholic Care stanowi powazne naruszenie tego zaufania i
zastuguje na krytyke.

Wspotpraca Holy Family Services z Catholic Care nieodwotalnie zmieni tradycyjny Polski
charakter o$rodka Marayong. Nasza dumna Polska, Katolicka kultura bedzie wyobcowana;
by¢ moze zastapiona przez Srodowisko ktore ma duze szanse na wprowadzenie marginesu
spotecznego do Marayong.

Dyrektor Holy Family Services w swym memorandum 27.11.2013 informuje Ze Holy Family
Services jest obecnie we wst¢pnym stadium wspdlpracy z Catholic Care. Ta wspolpraca
bedzie si¢ dalej rozwija¢ w 2014 i ze my, wspolnota bedziemy informowani dopiero po
wdrozeniu owocow tej wspotpracy. O zadnych konsultacjach nie ma mowy.

Podkre$lamy Ze o$rodek Marayong odgrywa w dalszym ciggu wazna rol¢ w zyciu Polakow w
Sydnej. Pulsuje tu zycie religijne, w Sali parafialnej odbywaja si¢ coniedzielne spotkania
przy kawie i ciastkach, imprezy, odczyty, pokazy filmow, i.t.d

Ze strony oficjalnej natomiast daje si¢ zauwazy¢ niecheé do Polskiego dziedzictwa tak jakby
ktos si¢ wstydzit swoich Polskich korzeni.

Przyktadowo:

(a) W dniu 03.09.2009 przedtozona zostata dyrekcji Holy Family Serevices petycja
podpisana przez wielu rezydentow i pracownikow Holy Family Services. W petycji
tej zwrocono si¢ do dyrekcji Holy Family Services z prosba o umieszczenie obrazu
Matki Bozej Czgstochowskiej (z starego Hostelu) w nowej kaplicy oraz o kontynuacje
atmosfery Polskosci w nowych budynkach hostelu i nursing home.

Petycja ta zostala w brutalny sposob odrzucona przez Dyrekcje.

(b) Kiedy to w czasie dorocznego zebrania rezydentow wioski emeytow niektorzy
rezydenci wyrazili swoj sprzeciw odnos$nie porozumienia Holy Family Services z
Catholic Care, Dyrektor Holy Family Services oskarzyt ich o rasizm, wiedzgc z
doswiadczenia Ze starych Polakow mozna bezkarnie obraza¢.

(c) ZauwaZono Ze w ciagu ostatnich lat zmniejszyta si¢ liczba Polsko-jezycznych
»nursing staff”. Jest to zastanawiajace poniewaz Polsko-j¢zyczni rezydenci w dalszym
ciagu stanowig przygniatajacg wigkszo$¢ w nursing home. Ponadto Holy Family
Services jest zarejestrowany w The Department of Health and Ageing jako opiekun
rezydentdw pochodzacych z ,,non-English speaking background”.

(d) Przy wyjazdowej bramie do Osrodka w Marayong znajduje sig tablica z napisem:
Holy Family Services, 116 — 132 Quakers Rd., Marayong NSW 2148. A powinno
by¢: Holy Family Polish Nursing Home, RACS 10 2767, 116 — 132 Quakers Rd.,
Marayong NSW 2148, Approved Provider: Holy Family Services.

Zofs
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Zrédla tej informacji:
(i) The Department of Health and Ageing,
(ii) Aged Care Standards and Accreditation Agency Report dated 29 May 2012.

No ¢6z pozostaje nam tylko pozazdrosci¢ Niemcom, Czechom Wegrom i Wiochom
ktérzy to nie wstydza sie swych korzeni.

Reasumujac powyzsze fakty, trudno si¢ nie oprze¢ wrazeniu, ze przewija si¢ tu jakis anty-
Polski akcent starajacy si¢ systematycznie podwazy¢ i wypleni¢ Polskos¢ z oérodka
Marayong. Proces ten zostal dramatycznie przyspieszony porozumieniem Holy Family
Services i Catholic Care. W tym kontekstcie niestety trzeba przyzna¢ ze Siostry Nazaretanki
zawiodly nasze oczekiwania i pokladane w nich nadziejie.

Wiadomo ze za Catholic Care stoi finansowo zasobna diecezja w Parramatta. Nasuwa sig
przeto natr¢tne pytanie ktore mozemy zadaé ale na ktore w tej chwili nie mamy odpowiedzi:

(a) Czy tu wchodza w gre jakie$ pieniadze? Jezeli tak, to ile? Kto z owych pieniedzy
(jezeli) bedzie czerpat korzysci?

(b) Memorandum z 27.11.2013 informuje o perspektywie dalszego zacie$niania
wspolpracy z Catholic Care ale nie okre$la parametrow tej wspotpracy. Nasuwa si¢ w
zwiagzku z tym pytania: Czy to oznacza zZe caly Polski Osrodek w Marayong oddany
zostanie etapami w arendg?

Pro$imy Polskie Organizacje o podj¢cie naszego apelu. Alternatywa bowiem jest
przerazajaca — prawdobodobnie obcy element rozpanoszy si¢ w Polskim Marayong na dobre.

Prosimy o aktywne zainteresowanie si¢ losami oSrodka w Marayong. Siostry z Rady
Prowincjalnej powinny zrozumie¢ Ze pokora jest cnota; Ze nie operujg w prozni; ze Polonia
jest w dalszym ciagu obecna i e krytycznie obserwuje ich poczynania; ze Polonia patrzy im
na r¢ce i oczekuje od nich spelnienia ich $wigtego obowigzku wobec Polskiej Wspotnoty.

Roéwiez przypominamy, ze w 2014 przypada 60-ta rocznica postugi Nazaretanek w
Marayong.

PRZYJACIELE MARAYONG
Kontakt z Siostra Przelozong Prowincjalna mozna nawigza¢:

Listownie: Sisters of the Holy Family of Nazareth, 116 -132 Quakers Road, Marayong NSW
2148.

e-mail: srgracer@csfn.org.au




Sisters of the Holy Family of Nazareth
Holy Spint Province

12 December 2013

Drodzy mieszkaricy naszego kompleksu w Marayong oraz czionkowie wspolinoty gromadzace;j sig na
modlitwie w Kaplicy Matki Bozej Czestochowskiej- Polish War Memorial Chapel,

W maju 2012 pisatam do wszystkich na temat zmieniajacego sie oblicza Marayong. Bylo to w
kontekécie zburzenia pierwszego konwentu i domu dziecka. Az trudno uwierzyé, jak bardzo zmienia
sie oblicze tego miejsca z roku na rok. W tamtym czasie udato nam sie zagospodarowac dobrze
budynek dawnego domu Brata Alberta — by znalez¢ miejsce dla dzieci z Before/After School &
Vacation Care jak réwniez pozwoli¢ na pewien czas harcerzom na uzywanie czesci budynku na
miejsce spotkan i sktad ich sprzetu. Wiedzieliémy jednak, ze jest to etap przejéciowy i ze bedziemy sig
stara¢ zachowacé i wykorzysta¢ budynek domu Brata Alberta by magt stuzy¢ w sposéb zgodny z
charyzmatem Sidstr Nazaretanek — w misji dla rodziny.

Jest moja radosci, ze od roku 2014 Holy Family Services (ktére jest kompania zatozong przez
Trustees of the Sisters of the Holy Family of Nazareth) wejdzie w ukiad wynajmu domu Brata Alberta
2 CatholicCare Social Services (CCSS). Oznacza¢ to bedzie, ze po koniecznych poprawkach w tymze
budynku, miesci¢ sie bedg ustugi poradnictwa rodzinnego, jak i miejsce krétkotrwatego pobytu dla
kilku matek z dzieémi. CCSS jest wiodacq instytucja wspierajacq potrzeby rodzin w Diecezji
Parramatta i jestesmy szczeg6lnie zadowoleni z takiej mozliwosci wspotpracy dla dobra rodzin z
naszej okolicy. Chcialabym bardzo specyficznie podkresli¢, ze ta wspotpraca nie oznacza zadnych
zmian dla mieszkancéw Domu Pogodnej Starosci i Wioski Emerytdw. Holy Family Services bedzie
pracowad tak jak dawniej, by stuzyC tym, ktérzy potrzebuja naszej pomocy, nadal dajac
pierwszeristwo Polakom.

Chciatabym réwniez powiadomi¢, ze harcerze polscy zwrdcili sie do nas 2 prosba o pozwolenie im na
wybudowanie harcéwki na terenie za salq Jana Pawta Il i jeste$émy obecnie na etapie sprawdzania
wszelkich mozliwosci by im w tym pomaoc.

Koriczac ten list, chciatam juz teraz zapowiedzie¢, ze w potowie 2014 éwigtowa¢ bedziemy 60 lat od
przyjazdu pierwszych Siéstr Nazaretanek do Marayong. Wiecej informacji na ten temat ukaze sie
blizej tego wydarzenia.

2ycze wszystkim spokojnych $wiat Bozego Narodzenia. Niech Swieta Rodzina opiekuje si¢ wami
zawsze. Szcze$¢ Boze.

Sr Grazyna Rocl‘aw;ka_ ]
Przetozona Prowincjalna <




FTOLY FAMILY SERVICEDS

MEMORANDUM

RELATIVES, RESIDENTS AND STAFE

I wish to update the Holy Family Services Community on an exciting
new venture that will enable the Congregation of the Sister of the
Holy Family of Nazareth to expand its key mission that of service to

families.

Holv Family Services and Catholic Care* are to reach a Heads of
Agreement to work closely together in the future. As a beginning ol
these arrangements loly Family Services is to lease the original
Brother Alberts Hostel Building to Catholic Care in order to house
some of their community programmes and staft.

Plans are currently being finalised for renovations and refurbishment
of the building. In 2014 we will be exploring ways of expanding our
services into the local community with the strong support of Catholic
Care. We will inform you of these initiatives when they are put in
place.

With these arrangements our commitment to care and support of the
Polish Community has not changed.

Kevin Rocks
Chief Executive Ofticer
27 November 2013

* Cuatholic Care does not exist as a separate legal entity, it is part of

the Diocese of Parramatta using the corporate name for the Diocese

which is " Trustees of the Roman Catholic Church for the Diocese of

Parramatia’” (the Church Trustees ™).




Marayong 09. 03. 2009

SIOSTRY NAZARETANKI
BOARD OF DIRECTORS
HOLY FAMILY SERVICES

My, nizej podpisani rezydenci Holy Family Services, zwracamy sig z uprzejma prosbg o
uwzglednienie naszych prosb i zyczen:

1. Prosimy, aby a nowej kaplicy znalazt sie obraz Matki Bozej Czestochowskiej,
gteboko od wiekow zwigzany z charakterem naszej poboznosci.

2. Prosimy o umieszczenie na $cianach pomieszczen, gdzie odbywajg sig wspolne
spotkania oraz korytarzach obrazéw i dekoracji zwigzanych z polska kultura, historig i
krajobrazem. Sugerujemy wykorzystanie niektorych obrazow wiszgcych w starym
Domu Brata Alberta.

3. Zadamy, aby dla rezydentow uzywajacych jezyka peolskiego (100%), zajecia
rekreacyjne byty prowadzone tylko i wytgcznie w tym jezyku.

Mamy nadzieje, ze nasze prosby i zyczenia nie przekraczajg mozliwosci ich zrealizowania
przez zarzgd Osrodka Opieki.

Translations:

We the undersigned residents of the facilities operated by The Holy Famiiy Services, ask the
Management to consider the following requests:

1. That the image of The Holy Mother of Czestochowa be placed in the new chapel. To
us the Image is the symbol of our faith and our devotion to God.

2. That the corridors and the walls of the rooms and halls designated ior common
activities, be decorated with the images in tune with our Polish heriiage: Polish
culture, history and landscape. We suggest that the pictures from the old hostel be
utilized.

3. We demand that for the polish speaking residents ( 100%), all the recreational
activities be conducted in polish, and polish only.

Hope that the Management’s response to the petition is a positive one, the Management

accepts the requests and acts accordingly. o ~
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